rocnoa WACyc XPUGTOC XO4AU NO BOAATA

BbJIFTAPCKA MNMPABOCJ/TIABHA LbPKBA ,,CB. MIOAH PUNCKW*, TOHAOH
C BJIATOC/IOBEHWETO HA HB 3ATAAHO-W CPEAIHOEBPOIIEVICKN M-T AHTOHUM

9-a Hepens cnep MNetpecetHuuya (MaTt. 14:22-34)

B AgHewHoTOo EBaHrenuerto yyeHuuute BwKaaTt locnopa Mwucyc
Xpuctoc pAa xoaM no MopeTo, HO cpep 6ypATa cTpaxbT
nomMmpayaBa BapaTa M. lNeTbp Tpbrea KoM locnoga no BogaTa,
HO KOraTto OTKJIOHfiBA norjiega cu ot Hero v ce Brnexpaa B
6ypsaTa, 3anouyBa Aa nortbBa. CaMO HAKOJIKO AHM MNO-KbCHO
CbLUUTE yyeHMUU LWe BUAAT Xpuctoc Ha TaBop ,npeobpaseH
npea Tax“ u we cb3epuasaT cnasata My. Taka LibpkBaTa HU
BOAW OT 6ypsATa KbM TaBOp, HANOMHAWKN HW, Ye KOraTto oumTte
Ha CbPLETO HU ca 06bpPHATU KbM XPUCTOC, CTPaXbT OTCTLMNBA U
BsAApaTa HX NO3BOJIBA Aa No3HaeM B Hero He npocTo yuuTtens, a
Nocnoga v CnHa boXkuia.




HEAEAHOTC EBAHTEACKC YETUBO

Mam. 14:22-34

N BegHara NNncyc Hakapa yyeHnuute Cuv ga Bnsasar
B Kopaba v aa MUHAT npean Hero Hacpelia, gokne
To pa3nycHe Hapopaa. /Nl kaTo pa3snycHa Hapoaa,
To ce Kauu Ha NNaHWHaTa, 3a fia ce NOMoONM
HacamMme; U1 BeyepTa ocTaHa TaM caMU4YBK. A
Kopab6bT 6elle Beye cpea MOpPETO, U BbJIHUTE IO
6nbcKaxa, 3alL,0TO BATHPDHLT 6elle NPOTUBEH.

N Ha yeTBBLpPTA CTpaXXa npe3 HowiTa oTuae Nucyc
npuv TAX, KaTo XxoAelle no MopeTo.

A yyeHnuuTe, Kato o BUAAXa Aa Xxoa4um no MopeTo,
CMyTMXa Cce N Ka3BaXa: TOBa e NpuBuaeHvie; N oT
CTpax usBmkaxa. Ho incyc BegHara 3aroBopu c TaX
n peye: aepsante! A3 cbM, He 6ouTe ce!

NMeTtbp oTroBopu n My peue: N'ocnoaun, ako cu Tw,
no3BoJsin Mu aa agoiipga npu Te6be no BopaTta. A Tou
pedve: gonian. N kato nsnese ot Kopaba, Netup
TpbrHa no BojaTa, 3a Aa nae npum imcyca; Ho, KaTo
BUASA CUNHUA BATHP, yNnaawwm ce U, Kato B3e Aa
noTtbBa, ussuka: Nrocnogmn, nséasum me!

Mncyc BegHara npoctpa pbkKa, XBaHa ro m My Kasa:
MasioBepeLo, 3aL40 ce YCbMHU?

N wom Bnsasoxa B Kopaba, BATbPHLT YTUXHA.

A oHuA, KONTO 6si1xa B Kopaba, npnéamnxuxa ce,
noksoHmMxa My ce n Kasaxa: HauCTUHa cu boXxmn
CuH! N kaTo NnpennyBaxa, NpUCTUrHaxa B 3eMsTa
FeHncapeTcka.



TDARYBAHUE HA EBAHTENCROTO YETHBO

MT. 14:22-34

Kvdemo uma

6ypsa, bo2
daea noKou;
Kbvdemo uma
_cMymu
omyasHue,
Tou npednaza
Mup u
Hadexoa.

XnBoTHLT € Mmope, KOpabbT e
LbpkBaTta, KopmMmuumsaTa e
XpucToc.

"Nocnoawn, ns6asu me" Tpsab6bBa
Aa e MonuTBaTa Ha BCeKWM OT
Hac - MOJINTBA, HA KOATO
focnop ce OT30BaBa o
npusuBa: "Adouawn". KoraTto
noroBamMe B 6e3aHaTa Ha
cTpaxoBeTe M npobnemuTe,
HeKka npoTerHemM pbKa KbM
Nocnoa UNwucyc Xpuctoc n pAa
BJie3eM B Kopaba Ha Be4yHuA
XnBot. Tom e TamM, TOU HM
oyakBa, Toh >KapyBa 3a Hac!
(Apxunm. NaBsen CtedpaHoOB)

Heka KaTo anocTonuTe
monum bora: "focnogu,
YCUNK Y HaAC BApaTa”
[Nyka 17:5/




To3u, KOMTO CB HAYYM 43 XO4MW N0 BOAATA

Tpu NBbTU B CBOA XXUBOT
n3nuTax cTpax ot 6baeLleTo.
CTpaxyBax ce A0
ymMonomMmpayeHue ot
npumxaawmre 6eacTBuA.
Bceku NbT MM ce cTpyBalle, ye
Beye HAMa HUKaKBa HaAexaa,
Yye CBeTHT Nponaja B 6e3gHaTa,
a npep Hac ca caMmo Mpak,
Kowwimapwu n 6esmsxoguua.
CTpaxyBax ce He 3a cebe cu, a 3a
AeuaTa, cbnpyraTta, Mama.
Toraea 6sax owe cbBCEM M1ag n
rnynas. A HeBo/IUTe CcTaBaxa
BCe No-CTpawHU n
BCenorabLaLum n HesaBUCUMO
OT MJ1agoCTTa U rnNynocTTa cu
SICHO pa36bupax, ue Aa 3alUTAT
6/1M3KNTE CY e TPYAHO AaXke 3a
MHOr0 NO-CUJIHNTE OT MEH.
3aToBa ce cTpaxyBaxX. flHec,
c/sieq noYTU YeTBBLPT BeK,
BUXXAAaM HeluaTa no Apyr
HayWuH...

Beue 3Ham, ye We ymupam ot
cTpax oT 6eacTBMATa camMo B
eAUH cnyyaii — Toraea, KoraTo
napuTe ctaHaT Mo 6or n
3aWMNTHUK, N MOSIT MOKOW N
MOETO LacTue Lie 3aBUCAT
eAVNHCTBEHO oT TAX. ToBa
O3Hau4aBa, Ye OTHOBO € A0LWJ10
BpemMeTo Aa ce yYUuM Aa XoAUM
no Bojara.

bes cTpax B )KMBOTa LLe ycnee
Aa U3KnsBee camo To3u, KOUTO
ce e Hayuwun pga xoau No BoaaTa,
UMNATO HaZeXAa u ynosaHue e
Focnoa. OH3WM, KOMTO KaTo ue nn
He e CbBCEM TYK, a OTHacTu e
HAKbAE TaM — B 6baeLimsa Bek.
(npasocnasue.62)



Mm/mm&mm

Nf’ocnoam Nunucyce Xpucrte, Konto xoauiu no
6ypHUTeE BOAUN N YCMUPSABALLU BbJIHUTE Ha
Hallns )XXUBOT, HE HN OCTaBAWN, KoraTo
CTPpaxbT MU CbMHEHMEeTO NnoMpavaT
cbpuata HU. KoraTto ryéum onopa nop,
HOo3eTe CM 1 3anNo4yBamMe ga noTbBamMe B
TpeBOrm, Hayum HU KaTo CBeTU anocTo
lNeTbp Aa n3sBKame c Bspa: ,focnogu,
cnacu me!“ MMpoTerHn n KkbmM Hac TBofiTa
cnacuTenHa pbka, yKpenu manosepumeTo
HU 1 HN NOMOIHU Aa He rnegame Kbm
6ypsiTa, a KbM Teb. flapyBai HU MUp cpep
n3NnMTaHMATa, TBLPAOCT BbB BsApaTa U
CMUpeHve aa 3HaeM, Yye 6e3 Teb He MOXKeM
Aa ycToOMM. 3awoTto Tm cn HalwlaTa
Hage>kAaa, HaweTo npubeXkuiye N HaWNAT
CnacuTten, n Ha Tebe Bb3aaBaMe cnaBa,
cera v BUHarum, u Bo BeKu BeKoB. AMUH.



KOHTAKTU

bnarapcka npasocnasHa LbpKBa
“Cs. Woan Puncku”, JlonpoH

OTKPUITE OLLLE HA ®ENCBYK CTPAHULIATA HIA:

https://www.facebook.com/profile.php?
id=100079958422180

MUALWIETE HN HA UMEI:
contact@bulgarianchurchlondon.co.uk

NOCETETE OBHOBEHWA HN YEBCAIT:
www.bulgarianchurchlondon.co.uk

C 6a1a20cnoeeHuemo Ha HB 3anadHo-u
CpedHoesponelicku M—m AHMOHUU
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	БЪЛГАРСКА ПРАВОСЛАВНА ЦЪРКВА „СВ. ЙОАН РИЛСКИ“, ЛОНДОН
	9-а Неделя след Петдесетница (Мат. 14:22–34)  В днешното Евангелието учениците виждат Господ Иисус Христос да ходи по морето, но сред бурята страхът помрачава вярата им. Петър тръгва към Господа по водата, но когато отклонява погледа си от Него и се вглежда в бурята, започва да потъва. Само няколко дни по-късно същите ученици ще видят Христос на Тавор „преобразен пред тях“ и ще съзерцават славата Му. Така Църквата ни води от бурята към Тавор, напомняйки ни, че когато очите на сърцето ни са обърнати към Христос, страхът отстъпва и вярата ни позволява да познаем в Него не просто Учителя, а Господа и Сина Божий.

	НЕДЕЛНОТО ЕВАНГЕЛСКО ЧЕТИВО
	Мат. 14:22-34

	ТЪЛКУВАНИЕ НА ЕВАНГЕЛСКОТО ЧЕТИВО МТ. 14:22-34
	Където има буря, Бог дава покой; където има смут и отчаяние, Той предлага мир и надежда.
	Нека като апостолите молим Бога: "Господи, усили у нас вярата" /Лука 17:5/

	Този, който се научи да ходи по водата
	Три пъти в своя живот изпитах страх от бъдещето. Страхувах се до умопомрачение от прииждащите бедствия. Всеки път ми се струваше, че вече няма никаква надежда, че светът пропада в бездната, а пред нас са само мрак, кошмари и безизходица. Страхувах се не за себе си, а за децата, съпругата, мама.  Тогава бях още съвсем млад и глупав. А неволите ставаха все по-страшни и всепоглъщащи и независимо от младостта и глупостта си ясно разбирах, че да защитят близките си е трудно даже за много по-силните от мен. Затова се страхувах. Днес, след почти четвърт век, виждам нещата по друг начин...
	Вече знам, че ще умирам от страх от бедствията само в един случай – тогава, когато парите станат мой бог и защитник, и моят покой и моето щастие ще зависят единствено от тях. Това означава, че отново е дошло времето да се учим да ходим по водата.
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